STATUT
GRADA ZAPRESICA
(procisceni tekst)

(Sluzbene novine broj 04/09, 02/13, 06/13-prociséeni tekst, 07/14, 01/18, 02/20i 01/21)

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom podrobnije se ureduje samoupravni djelokrug Grada ZapresSiéa (u daljnjem
tekstu: Grad), njegova obiljeZja, javna priznanja, ustrojstvo, ovlasti i nacin rada tijela Grada , nacin
obavljanja poslova, oblici konzultiranja gradana, provodenje referenduma u pitanjima iz
samoupravnog djelokruga, mjesna samouprava, ustrojstvo i rad javnih sluzbi, imovina i financiranje
Grada, oblici suradnje Grada s jedinicama lokalne odnosno podrucne (regionalne) samouprave u
zemlji i inozemstvu, te druga pitanja od vaznosti za ostvarivanje prava i obveza Grada.

Izrazi u ovom Statutu koji imaju rodno znaéenje odnose se jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 2.
Grad je jedinica lokalne samouprave.
Naziv Grada je Grad Zapresicé.
Sjediste Grada je u Zapresiéu, Nova ulica 10.
Grad je pravna osoba.
Podrucje Grada utvrdeno je zakonom.
Clanak 3.

Granice Grada idu katastarskim granicama rubnih naselja koja ulaze u njihovo podrucje, a mogu
se mijenjati na nacin i u postupku propisanom zakonom.

Il. OBILIEZJA | JAVNA PRIZNANJA
Clanak 4.

Grad ima grb i zastavu.

Grb Grada je plavi stit s dijagonalno inverznim bijelim (srebrnim) krizem.

Zastava Grada pravokutnog je oblika s omjerom duljine stranice dva prema jedan i kopljem uz
kracu stranicu. Zastava je Zute (zlatne) boje. U sredini zastave je grb Grada, visine 1,60:1 naspram
duljini krace stranice.

Clanak 5.

Dan Grada je 16. listopada.

Clanak 6.
Na dan Grada dodjeljuju se javna priznanja. Javna priznanja Grada dodjeljuju se gradanima i
pravnim subjektima za narocite uspjehe na svim podrucjima gospodarskog i drustvenog razvoja
Grada, pod uvjetima i na nacin propisan posebnom odlukom.



11l. SURADNIJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clanak 7.

Ostvarujuéi zajednicki interes u unapredivanju gospodarskog, drustvenog i kulturnog razvoja,
Grad uspostavlja i odrzava suradnju s drugim jedinicama lokalne samouprave.

Kada Grad ocijeni da postoji dugorocan i trajan interes za uspostavu suradnje i moguénosti za
njegov razvoj moze sa pojedinim jedinicama lokalne samouprave sklopiti akt o suradnji i
medusobnim odnosima.

Pod uvjetom i na nacin utvrden zakonom i medunarodnim ugovorima Grad moZe postavljati i
ostvarivati suradnju s odgovarajuéim jedinicama lokalne samouprave drugih drzava.

Clanak 8.
Grad moZe odlukom Gradskog vijeé¢a proglasiti prijateljskim gradom pojedini grad radi njegovog
udjela u ostvarivanju i razvoju medusobnih odnosa kojima se ostvaruje prijateljstvo medu narodima i
potice razvoj Grada i Republike Hrvatske.

IV. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG GRADA

Clanak 9.

Grad u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znacaja kojima se neposredno
ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni drzavnim tijelima i to osobito
poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisti¢ko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,

- kulturuy, tjelesnu kulturu i Sport,

- zastitu potrosaca,

- zastitu i unapredenje prirodnog okolisa,
- protupozarnu i civilnu zastitu,

- promet,

- te ostale poslove sukladno posebnim zakonima.

Posebnim zakonima i drugim propisima kojima se ureduju pojedine djelatnosti iz stavka 1. ovog
¢lanka odreduju se poslovi obavljanje kojih je Grad duzan organizirati, te poslovi koje Grad moZze
obavljati.

Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama Gradskog vijeca i
Gradonacelnika, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 10.

Gradsko vije¢e moZe traZiti od Zupanijske skupstine da mu uz suglasnost tijela drzavne uprave
nadleznog za lokalnu i podruc¢nu (regionalnu) samoupravu, povjeri obavljanje odredenih poslove iz
samoupravnog djelokruga Zupanije na podruéju Grada, ako mozZe osigurati dovoljno prihoda za
njihovo obavljanje.

Clanak 11.
Grad moZe organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 9. ovog Statuta zajednicki s drugom
jedinicom lokalne samouprave ili vise jedinica lokalne samouprave, osnivanjem zajednickog tijela,



zajednickog upravnog odjela ili sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili zajednicki organizirati
obavljanje pojedinih poslova u skladu s posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nacin propisan u stavku 1. ovog ¢lanka donosi Gradsko vijece,
temeljem koje se zakljuuje sporazum o zajednickom organiziranju poslova, kojim se ureduju
medusobni odnosi u obavljanju zajednickih poslova.

Clanak 12.
U Gradu se obavljaju poslovi drzavne uprave odredeni zakonom.
Troskovi povjerenih poslova drzavne uprave koje obavljaju upravna tijela Grada podmiruju se iz
drzavnog proracuna.

V. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRADANA U ODLUCIVANJU

Clanak 13.
Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlucivanju o lokalnim poslovima putem referenduma i
zbora gradana sukladno zakonu i ovom Statutu.
Referendum temeljem zakona i ovog Statuta raspisuje Gradsko vijece.

Clanak 14.

Referendum se moze raspisati radi odlu¢ivanja o prijedlogu o promjeni Statuta, o prijedlogu
opcéeg akta ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog vije¢a kao i o drugim pitanjima odredenim
zakonom i Statutom.

Prijedlog za donoSenje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze
temeljem zakona i ovog Statuta dati treéina ¢lanova Gradskog vije¢a, gradonacelnik, vecina vijeéa
mjesnih odbora odnosno gradskih Cetvrti na podrucju grada ili 20% ukupnog broja bira¢a Grada
Zapresica.

Clanak 15.
Referendum se moze raspisati radi opoziva gradonacelnika i njegovog zamjenika u slucajevima i
na nacin propisan zakonom.
Gradsko vije¢e moze raspisati savjetodavni referendum o pitanjima iz svog djelokruga.

Clanak 16.
Pravo glasovanja na referendumu imaju gradani Grada koji imaju prebivaliste na podrucju Grada,
odnosno na podrucju za koje se raspisuje referendum i upisani su u popis biraca.
Na postupak provodenja referenduma odgovarajuce se primjenjuju odredbe zakona kojim se
ureduje provedba referenduma.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za Gradsko vijece, osim odluke donesene na
savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.

Clanak 17.

Zborovi gradana mogu se sazvati radi izjaSnjavanja gradana o pojedinim pitanjima i
prijedlozima iz samoupravnog djelokruga grada te raspravljanja o potrebama i interesima gradana od
lokalnog znacenja, u skladu sa zakonom i ovim statutom.

Zborove gradana saziva vijece mjesnog odbora ili gradske Cetvrti, u skladu sa statutom Grada,
a sazivaju se za cijelo podrucje ili za dio podrucja mjesnog odbora ili gradske cetvrti koji ¢ini zasebnu
cjelinu.

Zborove gradana moZe sazvati i Gradsko vijeée te gradonacelnik radi raspravljanja i
izjaSnjavanja gradana o pitanjima od znacenja za grad.



Kada zborove gradana saziva Gradsko vijece ili gradonacelnik, zborovi gradana sazivaju se za
cijelo podrucje ili za dio podrucja grada, pojedina naselja ili dijelove naselja na podruéju grada, a
mogu se sazvati i za cijelo podrucje ili za dio podrucja mjesnog odbora ili gradske cetvrti koji Cini
zasebnu cjelinu.

Na zboru gradana odlucuje se javnim glasovanjem, osim ako se na zboru veéinom glasova
prisutnih gradana ne donese odluka o tajnom izjasnjavanju.

Misljenje dobiveno od zbora gradana obvezatno je za mjesni odbor ili gradsku cetvrt, a
savjetodavno za Gradsko vijece i gradonacelnika.

Nacin sazivanja, rada i odlucivanja na zboru gradana ureduje se opé¢im aktom Grada u skladu
sa zakonom i statutom.

Clanak 18.

Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vijecu donoSenje odredenog akta ili rjeSavanje
odredenog pitanja iz njegovog djelokruga te podnositi peticije o pitanjima iz samoupravnog
djelokruga Grada, u skladu sa statutom i zakonom.

O prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovog clanka Gradsko vije¢e mora raspravljati ako ih potpisom
podrZi najmanje deset posto biraca upisanih u popis biraca Grada.

Gradsko vijece duzno je dati odgovor podnositeljima prijedloga najkasnije u roku od tri mjeseca
od prijema prijedloga.

Prijedlozi i peticije mogu se podnijeti i elektroni¢kim putem u skladu s tehni¢kim moguénostima
Grada Zapresica.

Nacin podnosenja prijedloga i peticija, odludivanja o njima i druga pitanja ureduju
se opéim aktom Grada u skladu sa zakonom i ovim statutom.

Clanak 19.

Grad je duZan omoguditi gradanima i pravnim osobama podnosenje predstavki i prituzbi na svoj
rad kao i na rad njegovih upravnih tijela te na nepravilan odnos zaposlenih u tim tijelima kad im se
obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvrSavanja svojih gradanskih duznosti.

Predstavke i prituzbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se podnijeti i elektroni¢kim putem u skladu s
tehnickim moguénostima Grada.

Na podnijete predstavke i prituzbe gradanima i pravnim osobama nadlezno tijelo duzno je dati
odgovor u roku od 30 dana od dana podnosSenja predstavke, odnosno prituzbe.

VI. TUELA GRADA

Clanak 20.
Tijela Grada su:
1. Gradsko vijece
2. Gradonacelnik.
1. GRADSKO VIECE
Clanak 21.

Gradsko vijece predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave koje donosi akte u
okviru djelokruga Grada te obavlja druge poslove u skladu sa Ustavom, zakonom i ovim Statutom.

Gradsko vijeée ima 19 ¢lanova.

Clanovi Gradskog vije¢a biraju se na nacin i postupak utvrden zakonom.

Clanak 22.
Gradsko vijeée u okviru samoupravnog djelokruga:
- donosi Statut Grada,
- donosi odluke o gradskim porezima, prirezu, naknadama, doprinosima, pristojpama i drugim
prihodima od interesa za Grad,



- donosi proracun i godisnji izvjestaj proracuna, te odluku o izvrSavanju proracuna,

- donosi odluke o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasnistvu Grada, u
skladu sa zakonom,

- odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina i raspolaganju ostalom imovinom Grada u
visini pojedinacne vrijednosti vise od 0,5 % iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja
prethodi godini u kojoj se odluc€uje, odnosno ¢ija je pojedinacna vrijednost ve¢a od 1.000.000 kn,
ako je stjecanje i otudivanje odnosno nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom imovinom
planirano u prorac¢unu i provedeno u skladu sa zakonom.

- donosi odluke i druge opce akte kojima se ureduju pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada,

- razmatra stanje iz podruéja samoupravnog djelokruga Grada, te utvrduje programe razvoja
pojedinih djelatnosti vaznih za Grad,

- utvrduje ustroj i djelokrug gradskih upravnih tijela i sluzbi,

- dodjeljuje koncesije u slu¢ajevima odredenim zakonom,

- bira i razrjesuje predsjednika i potpredsjednike Gradskog vijeca, osniva radna tijela, bira i
razrjeSuje ¢lanove tih tijela te bira, imenuje i razrjeSuje i druge osobe odredene zakonom,
drugim propisom ili statutom,

- donosi odluke o osnivanju javnih ustanova i drugih pravnih osoba za obavljanje gospodarskih,
drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za stanovnike Grada, te odlucuje o
statusnim promjenama u skladu sa zakonom,

- donosi Poslovnik o svom radu,

- donosi program rada Gradskog vijeca,

- raspisuje referendum,

- saziva zborove gradana,

- donosi akt o uspostavljanju suradnje s drugim jedinicama lokalne samouprave,

- donosi odluke o osnivanju Nacionalne udruge jedinica lokalne samouprave, odnosno odluku o
pristupanju Nacionalnoj udruzi jedinica lokalne samouprave,

- dodjeljuje javna priznanja Grada,

- odluCuje o drugim pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada u skladu sa zakonom i ovim
Statutom.

Clanak 23.

Mandat ¢lana Gradskog vijeca izabranog na redovnim izborima traje do dana stupanja na snagu
odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju sljedeéih redovnih izbora koji se odrzavaju svake
Cetvrte godine sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana
stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju predstavnickog tijela:

Mandat ¢lana Gradskog vijeca izabranog na prijevremenim izborima traje do isteka tekuceg
mandata Gradskog vijec¢a izabranog na redovnim izborima koji se odrzavaju svake Cetvrte godine
sukladno odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori, odnosno do dana stupanja na snagu
odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju predstavnickog tijela.

Clanovi Gradskog vije¢a nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.

Clan Gradskog vije¢a ne moze biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeca.

Clanak 23. a)

Vijecniku koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnasanje duZnosti koja je prema odredbama
zakona nespojiva s duznoscu ¢lana predstavnickog tijela, mandat miruje po sili zakona, a za to vrijeme
vije¢nika zamjenjuje zamjenik, u skladu s odredbama zakona.

Vije¢nik je duZan u roku 8 dana od dana prihvaéanja nespojive duznosti o tome obavijestiti
predsjednika Gradskog vijeca, a mandat mu po¢ne mirovati protekom tog roka.



Po prestanku obnasanja nespojive duZnosti, vije¢nik nastavlja s obnasanjem duznosti vije¢nika ako
podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vije¢a u roku od 8 dana od dana prestanka obnasanja
nespojive duznosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od dana podnosenja zahtjeva.

Ako vije¢nik po prestanku obnasanja nespojive duznosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 3. ovog
¢lanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.

Vije¢nik moZe tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga,
podnosSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vije¢a, a mirovanje mandata pocinje teéi od
dana dostave pisanog zahtjeva, sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku.

Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moZe trajati krace od 6 mjeseci, a vije¢nik nastavlja s
obnasanjem duZnosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti predsjedniku Gradskog vijeca.

Clanak 24.
Vijecniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji je izabran:

- ako podnese ostavku koja je zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog odrzavanja
sjednice Gradskog vijeca i ovjerena kod javnog biljeznika najranije osmi dan prije podnosenja
iste,

- ako je pravomoénom sudskom odlukom potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomocnosti sudske odluke,

- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju
duzem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti presude,

- ako mu prestane prebivaliSte s podrucja Grada,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo, sukladno odredbama zakona kojim se ureduje
hrvatsko drzavljanstvom, danom njegova prestanka,

- smréu.

Vijec¢niku kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave ¢lanice Europske unije,
mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drZavljanstva.

Clanak 25.

Clanovi Gradskog vijeéa imaju zamjenike koji obnagaju tu duznost ukoliko €lanu Gradskog vije¢a
mandat miruje ili prestane prije isteka vremena na koje je izabran.

Clana Gradskog vijec¢a izabranog na stranackoj listi zamjenjuje neizabrani kandidat s doti¢ne liste s
koje je izabran ¢lan, a kojeg odredi politicka stranka koja je predlagatelj liste.

Clana Gradskog vijeca izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili vise politickih stranaka zamjenjuje
neizabrani kandidat s doticne liste, a odreduje ga politicka stranka sukladno sporazumu, a ako
sporazum nije zakljuéen, politicke stranke zamjenika odreduju dogovorno. Ako se dogovor politickih
stranaka ne postigne, zamjenjuje ga prvi sljedeci neizabrani kandidat s doticne liste.

Clana Gradskog vijeca izabranog na nezavisnoj gradskoj listi zamjenjuje prvi slijedeéi neizabrani
kandidat s liste.

Clanak 26.
Clan Gradskog vije¢a duznost obavlja po¢asno i za to ne prima placu.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo na naknadu za rad u Gradskom vijecu i radnim tijelima Gradskog
vijeca u skladu sa zakonom i odlukom Gradskog vijeca.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo na opravdani izostanak s posla radi sudjelovanja u radu Gradskog
vijeca i njegovih radnih tijela, sukladno sporazumu s poslodavcem.

Clanak 27.
Clan Gradskog vije¢a ima pravo prisustvovati sjednicama Vije¢a, podnositi Vije¢u prijedloge
odluka, i drugih akata te pokretati druga pitanja iz njegovog djelokruga.



Clanak 28.

Clan Gradskog vije¢a ima pravo predlagati Vije¢u raspravu o pitanjima koja se odnose na rad
Gradonacelnika, na izvrSavanje odluka ili na rad upravnih tijela Grada.

Clan Gradskog vije¢a ima pravo Gradonacelniku i procelnicima koji rukovode upravnim tijelima
Grada postavljati pitanja koja se odnose na njihov rad ili na poslove iz njihovog djelokruga.

Gradonacelnik i procelnici duzni su odgovarati na postavljena pitanja, na nacin i u rokovima
utvrdenim Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanovi Gradskog vije¢a imaju pravo uvida u registar biraca za vrijeme dok obavljaju duznost.

Clanak 29.

Gradsko vijeée smatra se konstituiranim izborom predsjednika na prvoj sjednici na kojoj je
nazocna vecina ¢lanova Vijeca.

Gradsko vije¢e moze raspravljati i odlucivati ako je na sjednici nazo¢na vecina vije¢nika, a odlucuje
veéinom glasova nazocnih vijeénika.

Statut, Poslovnik, gradski proracun i godisnji izvjestaj o izvrSenju proracuna, Gradsko vije¢e donosi
veéinom glasova svih vije¢nika.

Gradsko vijec¢e Poslovnikom moze odrediti i druga pitanja o kojima se odlucuje ve¢inom glasova
svih vijeénika.

Clanak 30.

Gradsko vije¢e odluéuje javnim glasovanjem, ako Gradsko vije¢e ne odluci da se o nekom pitanju
odlucuje tajno.

Nacin rada Gradskog vije¢a ureduje se Poslovnikom Gradskog vijeca, u skladu sa zakonom i
Statutom.

Clanak 31.

Gradsko vije¢e ima predsjednika i dva potpredsjednika koji se biraju ve¢inom glasova svih ¢lanova
Gradskog vijeca, iz reda svojih ¢lanova.

Potpredsjednici se biraju tako da se u pravilu jedan potpredsjednik bira iz reda predstavnicke
vecine, a drugi iz reda predstavnicke manjine, na njihov prijedlog.

Predsjednik Gradskog vije¢a predstavlja Gradsko vijece, saziva sjednice, predsjedava sjednicama i
ima ovlasti i obveze utvrdene zakonom, ovim Statutom i Poslovnikom Gradskog vijeca.

Predsjednik Gradskog vijeca duZan je dostaviti statut, poslovnik, proracun ili drugi opdi akt
nadleznom tijelu drZavne uprave u Cijem je djelokrugu op¢i akt zajedno sa izvatkom iz zapisnika koji
se odnosi na postupak donosenja opceg akta propisan statutom i poslovnikom, u roku od 15 dana od
dana donosenja opceg akta.

Predsjednik Gradskog vijeéa duZzan je akte iz stavka 4. ovog clanka bez odgode dostaviti
gradonacelniku.

Clanak 32.
Potpredsjednici pomazu u radu predsjedniku, zamjenjuju ga u slucaju odsutnosti ili sprijeCenosti i
obavljaju i druge poslove koje im povjeri Gradsko vijeée ili predsjednik.
Predsjednika i potpredsjednike Gradsko vijeée bira i razrjeSava na prijedlog Odbora za izbor i
imenovanja ili na prijedlog najmanje jedne treéine ¢lanova Gradskog vijeca.
Prava i duZnosti predsjednika i potpredsjednika Gradskog vije¢a utvrduju se Zakonom i
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 33.
Gradsko vijece osniva stalne i povremene odbore i druga radna tijela u svrhu pripreme odluka iz
njegovog djelokruga.

Clanak 34.
Gradsko vijece ima stalna radna tijela:
- Odbor za izbor i imenovanja



- Odbor za statutarno-pravna pitanja

- Mandatnu komisiju

Odbor za izbor i imenovanja, Odbor za statutarno-pravna pitanja i Mandatna komisija, biraju se
na konstituirajucoj sjednici na prijedlog privremenog predsjednika ili najmanje jedne treéine ¢lanova
Gradskog vijeca.

Radna tijela iz stavka 1. ovog ¢lana imaju predsjednika i Cetiri ¢lana, koji se biraju iz redova
vijecnika.

Posebnom odlukom Gradsko vije¢e moZe uz radna tijela osnovana ovim Statutom osnovati i druga
stalna radna tijela radi razmatranja pojedinih pitanja i izvrSavanje pojedinih zadaca iz svog djelokruga,
te osnivati i povremena radna tijela.

Predsjednici radnih tijela iz stavka 4. ovog ¢lanka su ¢lanovi Gradskog vijeca.

Clanak 35.
Odbor za izbor za imenovanja predlaze:
- izborirazrjeSenje predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeca,
- izbori razrjeSenje ¢lanova radnih tijela Gradskog vijeca,
- imenovanje i razrjeSenje i drugih osoba, utvrdenih ovim Statutom i drugim propisima.
propise o primanjima vijec¢nika, te naknade troskova vije¢nicima za rad u Gradskom vijecu

Clanak 36.
Odbor za statutarno-pravna pitanja
predlaze Statut Grada, Poslovnik Gradskog vijeca,
- predlaze donosenje odluka i drugih opéih akata iz nadleznosti Gradskog vije¢a kojima se
razraduju odredbe statutarne naravi
- obavlja druge poslove utvrdene ovim Statutom i Poslovnikom.

Clanak 37.
Mandatna komisija
- na konstituirajucoj sjednici obavjeStava Gradsko vijece o provedenim izborima za Gradsko vijece i
imenima izabranih vijeénika, temeljem objavljenih rezultata nadleznog izbornog povjerenstva o
provedenim izborima,
- obavjestava Gradsko vijeée o ostavkama i zamjenama c¢lanova Gradskog vije¢a, o mirovanju i
prestanku mirovanja mandata vijec¢nika, u skladu sa zakonom.

Clanak 37.a
Gradsko vije¢e Grada Zapresi¢a osniva Savjet mladih kao savjetodavno tijelo koje promice i
zagovara prava, potrebe i interese mladih na lokalnoj razini.
Osnivanje, djelokrug rada, postupak izbora ¢lanova i njihovih zamjenika te druga pitanja od
znacaja za rad Savjeta mladih Grada Zapresica ureduje se Odlukom o osnivanju Savjeta mladih Grada
Zapresica koju donosi Gradsko vijece.

2. GRADONACELNIK
Clanak 38.
Izvrsno tijelo Grada je gradonacelnik. Gradonacelnik i zastupa Grad. lznimno, izvr$no tijelo je i
zamjenik gradonacelnika koji obnasa duznost gradonacelnika u slu¢ajevima propisanim zakonom.
Mandat gradonacelnika traje Cetiri godine.
U obavljaju izvrsne vlasti gradonacelnik:
- priprema prijedloge opcih akata,
- izvrSava ili osigurava izvrSavanje opcih akata Gradskog vijeca,
- daje misljenje o prijedlozima akata koje podnose Gradskom vije¢u drugi ovlasteni
predlagatelji,



utvrduje prijedlog proracuna Grada i izvrSenje proracuna,
upravlja nekretninama, pokretninama i imovinskim pravima u vlasnistvu Grada u skladu
sa zakonom, ovim Statutom i opéim aktom Gradskog vijeca,
odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i nekretnina i drugom raspolaganju imovinom
Grada Zapresica Cija pojedinacna vrijednost ne prelazi 0,5 % iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i
otudivanju pokretnina i nekretnina, a najviSe do 1.000.000 kn, te ako je stjecanje i
otudivanje planirano u prorac¢unu i provedeno u skladu sa zakonskim propisima
upravlja prihodima i rashodima Grada,
upravlja raspolozivim nov€anim sredstvima na ra¢unu proracuna Grada,
odluéuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje pravnim osobama u vedinskom izravhom
ili neizravnom vlasnistvu Grada i o davanju suglasnosti za zaduZivanje ustanova kojih je
osnivac Grad, do iznosa 10.000.000,00 (deset milijuna kuna),
donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna tijela Grada,
donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluzbenika i namjestenika i nacinu provodenja
ocjenjivanja
imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,
imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,
imenuje i razrjeSuje predstavnike Grada u tijelima javnih ustanova i trgovackih drustava i
drugih pravnih osoba kojih je osnivaé, osim ako posebnim zakonom nije drugacije
odredeno,
utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna tijela Grada,
predlaze izradu prostornog plana kao i njegove izmjene i dopune na temelju
obrazlozZenih i argumentiranih prijedloga fizi¢kih i pravnih osoba,
razmatra i utvrduje konacni prijedlog prostornog plana,
sklapa ugovor o koncesiji za obavljanje komunalnih djelatnosti, i druge ugovore iz oblasti
komunalnog gospodarstva,
daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunalnih usluga,
organizira zaStitu od poZara na podrucju Grada i vodi brigu o uspjeShom provodenju i
poduzimanju mjera za unaprjedenje zastite od pozara,
usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi Grada u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne uprave, ako su preneseni
Gradu,
nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne
uprave,
obavlja nadzor nad zakonitoséu rada tijela gradskih ¢etvrti i mjesnih odbora,

odlucuje o osnivanju i imenovanju povjerenstava i drugih radnih tijela kao
savjetodavnih tijela u obavljanju poslova iz njegove nadleznosti,
odlucuje o davanju pokroviteljstava i odobrava uporabu grba i naziva Grada,
provodi postupak natjecaja i donosi odluku o najpovoljnijoj ponudi, te sklapa ugovor o
zakupu poslovnog prostora u vlasnistvu Grada, u skladu s posebnom odlukom Gradskog
vijeca
saziva zborove gradana
obavlja i druge poslove koji su mu stavljeni u nadleznost zakonom, ovim Statutom,
opc¢im aktima Grada i drugim propisima.

Gradonacelnik je duzan izvijestiti Gradsko vije¢e o danim suglasnostima za zaduZivanje iz stavka 3.
alineje 9. ovog €lanka, tromjesecno do 10. u mjesecu za prethodno izvjestajno razdoblje.

Odluku o imenovanju i razrjeSenju iz stavka 3. alineje 14. ovoga clanka gradonacelnik je duzan
objaviti u prvom broju Sluzbenih novina Grada Zapresica koji slijedi nakon donosenja te odluke.
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Clanak 39.
Gradonacelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Clanak 40.
Gradonacelnik dva puta godisnje podnosi polugodisnje izvjeS¢e o svom radu.
Gradsko vijeée moze, pored izvjeséa iz stavka 1. ovog clanka, od gradonacelnika traziti izvjeSce o
pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga.
Izvjescée iz stavka 2. ovoga ¢lanka Gradonacelnik podnosi na nacin i u postupku utvrdenim
Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 41.

Gradonacelnik, u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga grada, ima pravo obustaviti od
primjene opci akt Gradskog vije¢a ako ocijeni da je tim aktom povrijeden zakon ili drugi propis, te ¢e
u tom slucaju u roku od 8 dana od dana donosenja opceg akta donijeti odluku o obustavi opéeg akta
i zatraZiti od Gradskog vijec¢a da u roku od 8 dana od donosenja odluke o obustavi otkloni uocene
nedostatke u opéem aktu.

Ako Gradsko vije¢e ne otkloni uocene nedostatke iz stavka 1. ovoga clanka, gradonacelnik je
duZan bez odgode o tome obavijestiti nadlezno tijelo drzavne uprave u ¢ijem je djelokrugu opéi akt i
dostaviti mu odluku o obustavi opéeg akta.

Clanak 42.

Gradonacelnik i njegov zamjenik biraju se na neposrednim izborima sukladno posebnom zakonu.
Gradonacelnik ima dva zamjenika, koji zamjenjuje gradonacelnika u slu¢aju duze odsutnosti ili drugih
razloga sprijeCenosti u obavljanju svoje duznosti.

Zamjenik koji obnasSa duZnost gradonacelnika je zamjenik gradonacelnika koji je izabran na
neposrednim izborima zajedno s gradonacelnikom, a duznost gradonacelnika obnasa ako je mandat
gradonacelnika prestao nakon isteka dvije godine mandata u gradu.

Zamjenik koji obnasa duZnost gradonacelnika je i zamjenik gradonacelnika koji je izabran na
neposrednim izborima zajedno s gradonacelnikom, a duZnost gradonacelnika obnasa ako je
gradonacelnik za vrijeme trajanja mandata sprijecen u obavljanju svoje duznosti.

Zamijenik koji obnasa duznost gradonacelnika ima sva prava i duznosti gradonacelnika.

Clanak 43.
Gradonacelnik moze obavljanje odredenih poslova iz svog djelokruga povijeriti zamjeniku, ali mu
time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.
Zamjenik gradonacelnika je u slucaju iz stavka 1. ovog clanka duZan pridrzavati se uputa
gradonacelnika.
Clanak 44.
Gradonacelnik i njegov zamjenik odluciti ¢e hoée li duZznost obavljati profesionalno.
Clanak 45.
Gradonacelniku i zamjeniku gradonacelnika mandat prestaje po sili zakona:
- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,
- danom pravomocnosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,
- danom pravomocnosti sudske presude kojom je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora
u trajanju duzem od jednog mjeseca,
- danom prestanka prebivalista na podrucju Grada,
- danom prestanka hrvatskog drZavljanstva,
- smréu.
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O svim promjenama tijekom mandata gradonacelnika te zamjenika gradonacelnika, procelnik
upravnog tijela nadleznog za sluzbenicke odnose duzan je bez odgode obavijestiti tijelo drzavne
uprave nadlezno za lokalnu i podrucnu (regionalnu) samoupravu.

Ako prestanak mandata gradonacelnika nastupi prije isteka dvije godine mandata, raspisat ¢e se
prijevremeni izbori za gradonacelnika i njegova zamjenika.

Do provedbe prijevremenih izbora iz st. 3 ovog ¢lanka, duznost gradonacelnika obnasat ¢e njegov
zamjenik koji je izabran zajedno s njim, a ako je mandat prestao i zamjeniku, do provedbe
prijevremenih izbora duznost gradonacelnika obnasat ¢e povjerenik Vlade Republike Hrvatske.

Ako je prestanak mandata nastupio nakon dvije godine mandata, duznost gradonacelnika do
kraja mandata obnasat ¢e njegov zamjenik koji je izabran zajedno s njim.

Ako za vrijeme trajanja mandata gradonacelnika, prestane mandat samo njegovu zamjeniku koji je
izabran s njim, nede se raspisati prijevremeni izbori za zamjenika gradonacelnika.

Ako prestane mandat zamjeniku koji obnasa duznost gradonacelnika, raspisat ¢e se prijevremeni
izbori za gradonacelnika i njegova zamjenika.

Do provedbe prijevremenih izbora duznost gradonacelnika obnasat ¢e povjerenik Vlade Republike
Hrvatske.

Ako je prestanak mandata gradonacelnika te zamjenika gradonacelnika nastupio opozivom,
raspisat ¢e se prijevremeni izbori, a do provedbe prijevremenih izbora duznost gradonacelnika
obnasat ¢e povjerenik Vlade Republike Hrvatske.

Clanak 46.

Gradonacelnik i njegov zamjenik mogu se opozvati putem referenduma.

Na postupak referenduma za opoziv odgovaraju¢e se primjenjuju odredbe Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi i zakona kojim se ureduje provedba referenduma.

Odluka o opozivu gradonacelnika i njegova zamjenika donesena je ako se na referendumu za
opoziv izjasnila vecina biraca koji su glasovali, uz uvjet da ta vecina iznosi najmanje 1/3 ukupnog broja
biraca upisanih u popis bira¢a za Grad.

Ako na referendumu bude donesena odluka o razrjeSenju gradonacelnika i njegova zamjenika,
mandat im prestaje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Republike Hrvatske imenuje
povjerenika Vlade Republike Hrvatske za obavljanje poslova iz nadleznosti gradonacelnika.

VII. OSTVARIVANJE PRAVA PRIPADNIKA NACIONALNE/NIH MANJINE/NA

Clanak 47.
Pripadnici nacionalnih manjina u Gradu sudjeluju u javnom Zivotu i upravljanju lokalnim poslovima
putem vijeca nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih manjina.

Clanak 48.
Vijeca i predstavnici nacionalnih manjina u Gradu imaju pravo:
- predlagati tijelima Grada mjere za unapredivanje poloZaja nacionalnih manjina u
Gradu, uklju€uju¢i davanje prijedloga opcih akata kojima se ureduju pitanja od
znacaja za nacionalnu manjinu;
- isticati kandidate za duZnosti u tijelima Grada ;
- biti obavijesteni o svakom pitanju o kome ¢ée raspravljati radno tijelo Gradskog vijeca,
a tice se poloZaja nacionalne manjine;
Nacin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz stavka 1. uredit ¢e se Poslovnikom Gradskog vije¢a
Grada.



12

Clanak 49.
Gradonacelnik je duzan u pripremi prijedloga opc¢ih akata od vijeé¢a nacionalnih manjina, odnosno
predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za podrucje Grada, zatraziti misljenje i prijedloge o
odredbama kojima se ureduju prava i slobode nacionalnih manjina.

Clanak 50.
Grad, u skladu s moguénostima financijski pomaze rad kulturnih i drugih udruga koje osnivaju
pripadnici nacionalnih manjina, radi ocuvanja nacionalnog i kulturnog identiteta.
Grad osigurava sredstva za rad vije¢a nacionalnih manjina i pripadnika nacionalne manjine.

Viil. UPRAVNA TIJELA
Clanak 51.
Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada, utvrdenih zakonom i ovim Statutom, te
obavljanje povjerenih poslova drzavne uprave, ustrojavaju se upravna tijela Grada.
Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduje se posebnom odlukom Gradskog vijeca.
Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluzbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).
Upravnim tijelima upravljaju procelnici koje na temelju javnog natjecaja imenuje gradonacelnik.

Clanak 52.
Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru djelokruga utvrdenog posebnom
odlukom, neposredno izvrSavaju provodenje opcih i pojedinacnih akata tijela Grada-

Clanak 53.
Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno obavljanje
poslova iz svoje nadleznosti odgovorni su Gradonacelniku.
Sredstva za rad upravnih tijela, osiguravaju se u Proracunu Grada, Drzavhom proracunu i iz drugih
prihoda u skladu sa zakonom.

IX. JAVNE SLUZBE

Clanak 54.
Grad u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti kojima se zadovoljavaju
svakodnevne potrebe gradana na podrucju komunalnih, drustvenih i drugih djelatnosti, za koje je
zakonom utvrdeno da se obavljaju kao javna sluzba.

Clanak 55.
Grad osigurava obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 54. ovog Statuta osnivanjem trgovackih drustva,
javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona.
U trgovackim drustvima u kojima Grad ima udjele ili dionice Gradonacelnik je ¢lan skupstine
drustva.
Obavljanje odredenih djelatnosti Grad moZe povijeriti drugim pravnim i fizickim osobama
temeljem ugovora o koncesiji.

X. MJESNA SAMOUPRAVA
Clanak 56.

Na podrucju Grada osnivaju se gradske cetvrti i mjesni odbori kao oblici mjesne samouprave, a
radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlucivanju o lokalnim poslovima od
neposrednog i svakodnevnog utjecaja na Zivot gradana.

Gradske cetvrti osnivaju se za podrucje naselja Zapresi¢ koje predstavlja gradsku, gospodarsku i
drustvenu cjelinu, a koje je povezano zajednickim interesima gradana.
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Mjesni odbor osniva se za jedno naselje, viSe medusobno povezanih manjih naselja ili za dio veéeg
naselja, odnosno grada koji u odnosu na ostale dijelove Cini zasebnu razgranicenu cjelinu (dio
naselja).

Clanak 57.
Inicijativu i prijedlog za osnivanje gradske cetvrti ili mjesnog odbora mozZe dati 20 % gradana
upisanih u popis birac¢a za podrucje za koje se predlaze osnivanje gradske ¢etvrti odnosno mjesnog
odbora, ¢lanovi Gradskog vijeéa te Gradonacelnik.

Clanak 58.

Osim podataka o podnositelju prijedloga odnosno inicijative, prijedlog za osnivanje gradske cCetvrti

odnosno mjesnog odbora sadrzi:

- naziv (ime) gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora,

- podrucje gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora,

- sjediSte gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora,

- obrazloZenje opravdanosti i potrebe osnivanja gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora,
- podrobnije podatke o zadacima i sredstvima gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora.

Pisani prijedlog za osnivanje gradske Ccetvrti odnosno mjesnog odbora dostavlja se
Gradonacelniku. Uz prijedlog se dostavlja i nacrt pravila mjesnog odbora.

O inicijativi i prijedlogu za izdvajanje dijela podrucja gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora iz
gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora, o spajanju gradske cetvrti odnosno mjesnih odbora te o
promjeni naziva gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora odluduje se na nacin i po postupku
utvrdenom za osnivanje gradske ¢etvrti odnosno mjesnog odbora.

Clanak 59.

Na temelju misljenja gradonacelnika o opravdanosti i svrsishodnosti preustroja odnosno osnivanja
nove gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora i uskladenosti inicijative i prijedloga s odredbama
zakona i ovog Statuta, Gradsko vije¢e donosi odluku o promjeni podrucja odnosno statutarnu odluku
0 osnivanju nove gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora.

Ukoliko se radi o inicijativi i prijedlogu o izdvajanju dijela gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora
ili o spajanju postojecih gradskih ¢etvrti odnosno mjesnih odbora, Gradsko vijece ¢e prije donosenja
statutarne odluke zatraziti misljenje vije¢a gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora na kojeg se
odnosi promjena.

Vijece gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora, odnosno vije¢a gradske cetvrti odnosno mjesnih
odbora duzZna su misljenje iz stavka 2. ovog ¢lanka dostaviti Gradskom vijecu u roku od mjesec dana
od dana primitka zahtjeva.

Izbore za ¢lanove vijeca gradskih Cetvrti i mjesnih odbora raspisuje Gradsko vijece.

Clanak 60.

Statutom Grada moZe se gradskoj ¢etvrti odnosno mjesnom odboru povijeriti obavljanje pojedinih
poslova iz samoupravnog djelokruga Grada, koja su od neposrednog i svakodnevnog utjecaja na Zivot
i rad gradana na podrucju gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora.

Sredstva za obavljanje poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka osiguravaju se u proracunu Grada.

Clanak 61.
Gradske Cetvrti i Mjesni odbori pravne su osobe.

Clanak 62.
Tijela gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora su vijece gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora i
predsjednik vijeca gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora.
Vijece gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora biraju gradani s podrucja gradske cetvrti odnosno
mjesnog odbora koji imaju biracko pravo.
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Clanovi vijec¢a gradske &etvrti odnosno mjesnog odbora biraju se na neposrednim izborima, tajnim
glasovanjem, razmjernim izbornim sustavom. Postupak izbora ureduje Gradsko vijeée posebnom
odlukom, odgovarajuéom primjenom odredaba zakona kojim se ureduje izbor ¢lanova predstavnickih
tijela.

Clanak 63.

Mandat ¢lanova vijeéa gradske ¢etvrti odnosno mjesnog odbora traje Cetiri godine.

Vijeée gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora iz svog sastava bira predsjednika vije¢a na vrijeme
od Cetiri godine, ve¢inom glasova svih ¢lanova vijeca gradske ¢etvrti odnosno mjesnog odbora.

Predsjednik vijeca gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora predstavlja gradsku cetvrt odnosno
mjesni odbor, predsjedava sjednicama vijeca gradske cCetvrti odnosno mjesnog odbora te za svoj rad
odgovara vijecu gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora.

Za obavljanje poslova iz ¢lanka 64. ovog Statuta, predsjednik vije¢a gradske cetvrti odnosno
mjesnog odbora odgovara gradonacelniku.

Clanak 64.
Vijece gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora:

- donosi plan uredenja manjih dijelova naselja i malih komunalnih akcija te utvrduje
prioritet u njihovoj realizaciji,

- donosi pravila mjesnog odbora,

- donosi poslovnik o radu,

- donosi financijski plan i godisnji obracun,

- donosi program rada i izvjeSée o radu gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora,

- birairazrjeSuje predsjednika i potpredsjednika Vijeéa,

- osniva radna tijela vijeca i bira i razrjeSuje njihove clanove,

- saziva zborove gradana,

- suraduje s drugim vije¢ima gradske ¢etvrti odnosno mjesnih odbora na podrucju Grada,

- suraduje s udrugama na svom podrucju u pitanjima od interesa za gradane gradske
Cetvrti odnosno mjesnog odbora,

- obavljaidruge poslove utvrdene zakonom i drugim propisima.

Clanak 65.

VijeCe gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora moZe odrzati sjednicu ako je sjednici prisutna
vecina ¢lanova vijeda, a odlucuje veéinom glasova prisutnih ¢lanova.

Pravila gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora, poslovnik o radu vije¢a gradske Cetvrti odnosno
mjesnog odbora, plan malih komunalnih akcija, financijski plan, godisnji obracun i odluku o izboru
predsjednika i potpredsjednika vijec¢a, vijece gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora donosi
veéinom glasova svih ¢lanova.

Vijece gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora poslovnikom moZe odrediti i druga pitanja o
kojima odlucuje veéinom glasova svih ¢lanova vijeca.

Clanak 66.

Vijece gradske cCetvrti odnosno mjesnog odbora, u skladu sa Statutom, radi raspravljanja o
potrebama i interesima gradana te davanja prijedloga za rjeSavanje pitanja od mjesnog znacaja,
moZe sazivati zborove gradana.

Mjesni zbor gradana saziva se za dio podrucja gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora koji €ini
odredenu cjelinu (dio naselja, stambeni blok i sl.).

Mjesni zbor gradana vodi predsjednik vijeca gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora ili ¢lan
vije¢a gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora kojeg odredi vije¢e gradske Cetvrti odnosno mjesnog
odbora.
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Clanak 67.

Nadzor nad zakonitoSéu rada tijela gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora obavlja
Gradonacelnik te na njegov prijedlog Gradsko vije¢ée moze raspustiti vijeée gradske Cetvrti odnosno
mjesnog odbora, ako ono ucestalo krsi Statut Grada, pravila gradske ¢etvrti odnosno mjesnog odbora
ili ne izvrSava povjerene mu poslove.

Clanak 68.
Gradska cetvrt odnosno Mjesni odbor, uz suglasnost Gradonacelnika, koristi objekte izgradene
sredstvima gradana, te komunalne objekte i javne povrSine na svom podrucju.

Clanak 69.
Sredstva za rad gradske Cetvrti odnosno mjesnih odbora osiguravaju se u proracunu Grada.
Gradska cetvrt odnosno Mjesni odbor mozZe imati i izvorne prihode od vlastite imovine, usluga,
pomodi i dotacija koje ostvari od pravnih i fizickih osoba, te od sredstava ucesé¢a gradana u
ostvarivanju odredenih projekata.

Clanak 70.

Clan vijeéa gradske &etvrti odnosno mjesnog odbora ima pravo i duznost:
prisustvovati sjednicama vije¢a gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora,
predlagati razmatranje pojedinih pitanja iz djelokruga vijeéa gradske cetvrti odnosno mjesnog
odbora,
raspravljati i izjaSnjavati se o svim pitanjima koja su na dnevnom redu sjednica vije¢a gradske Cetvrti
odnosno mjesnog odbora,
obavljati poslove i zadace koje mu u okviru svog djelokruga rada povjeri vijece gradske Cetvrti
odnosno mjesnog odbora.

Clan vije¢a mjesnog odbora ima i druga prava i duznosti odredena pravilima gradske ¢etvrti
odnosno mjesnog odbora.

Clanak 71.
Clanovi vijeca gradske ¢etvrti odnosno mjesnog odbora nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.
Clanu vije¢a gradske &etvrti odnosno mjesnog odbora mandat prestaje prije isteka redovitog
mandata:
- ako podnese ostavku, danom pisane ostavke,
- ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta, odnosno ograni¢ena poslovna sposobnost,
danom pravomocénosti sudske odluke,
- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duzem
od 6 mjeseci, danom pravomocnosti sudske presude,
- ako odjavi prebivaliSte s podrucja gradske cetvrti odnosno mjesnog odbora, danom odjave
prebivalista,
- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko
drZavljanstvo, danom njegova prestanka,
- smrcu.
Clanak 72.
Odredbama Glave X. ovoga Statuta uredene su osnove pravila gradske cetvrti odnosno mjesnog
odbora.
Clanak 73.
Obavljanje administrativnih i drugih poslova kao i poslovni prostor za potrebe rada gradske Cetvrti
odnosno mjesnog odbora osigurava Gradonacelnik.
Funkcija ¢lana vije¢a gradske Cetvrti odnosno mjesnog odbora je pocasna.
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Clanak 74.

Na podrucju naselja Zapresic su gradske Cetvrti:

1. ZAPRESIC SJEVER

2. ZAPRESIC CENTAR
a na podrucju ostalih naselja su mjesni odbori, i to:

1. Ivanec,

2. Jablanovec,

3. Kupljenovo,

4, Hrusevec Kupljenski

5. Pojatno

6. Sibice.

Gradsko vije¢e moZe statutarnom odlukom promijeniti teritorijalni ustroj, odnosno osnovati
novu gradsku cetvrti odnosno mjesni odbor ili spajati postojece, kao i promijeniti ime gradske Cetvrti
odnosno mjesnog odbora.

Granice podrucja gradske cetvrti odnosno mjesnih odbora i njihova sjedista utvrduju se
posebnom odlukom Gradskog vijeca.

Vijeca gradskih Cetvrti u naselju Zapresi¢ imaju 11 (jedanaest) ¢lanova, a vije¢a mjesnih odbora u
vanjskim naseljima 5 (pet) ¢lanova.

XI. IMOVINA | FINANCIRANJE GRADA

Clanak 75.
Sve pokretnine, nekretnine te imovinska prava koja pripadaju Gradu, ¢ine imovinu Grada.

Clanak 76.
Imovinom Grada upravljaju Gradonacelnik i Gradsko vijece u skladu s odredbama ovog Statuta,
paznjom dobrog gospodara.
Gradonacelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedinacne akte, na temelju
opceg akta Gradskog vijeca o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasnistvu
Grada, sukladno zakonu.

Clanak 77.
Temeljni financijski akt Grada je gradski proracun.
Gradonacelnik, kao jedini ovlasteni predlagatelj, duzan je utvrditi prijedlog proracuna i podnijeti
ga Gradskom vije¢u na donosenje u roku utvrdenom posebnim zakonom.
Proracun donosi Gradsko vijece u skladu s posebnim zakonom.

Clanak 78.
Prihodi Grada rasporeduju se proracunom i koriste se za obavljanje poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada i poslova drZzavne uprave utvrdenih zakonom, te za stvaranje uvjeta za njihovo
obavljanje.

Clanak 79.
Sredstva Grada mogu se udruzivati sa sredstvima drugih jedinica lokalne samouprave radi
ostvarivanja odredenih zadaca iz samoupravnog djelokruga a koje su od zajednic¢kog interesa.

Clanak 80.
Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
Zakonitost, svrsishodnost i pravodobnost koristenja proracunskih sredstava Grada nadzire
Ministarstvo financija.
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XIl. AKTI GRADA
Clanak 81.
Gradsko vijeée u okviru svog samoupravnog djelokruga i na temelju prava i ovlastenja utvrdenih
zakonom i ovim Statutom donosi odluke i druge opce akte.
IzvrSavajuci pojedina prava i obveze Gradsko vijece donosi i pojedinacne akte.
Poslovnikom Gradskog vijeca uredit ¢e se sadrzaj i na¢in donoSenja akata iz stavka 1. ovog clanka.

Clanak 82.
Gradonacelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucka, pravilnike te druge akte
kada je za to ovlasten zakonom ili opéim aktom Gradskog vijeca.
Radna tijela Gradskog vije¢a donose zakljucke.

Clanak 83.
Odluke i drugi opci akti Grada obavezno se objavljuju u Sluzbenim novinama Grada ZapreSica prije
nego stupe na snagu.
Odluke i drugi opci akti stupaju na snagu najranije osmi dan od dana njihove objave.
Iznimno, odluke i drugi opéi pravni akti mogu stupiti na snagu najranije prvog dana od dana
objave.
Odluke i drugi opci akti ne mogu imati povratno djelovanje.

Clanak 84.
Protiv pojedinacnih akata Gradskog vije¢a i Gradonacelnika, kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizickih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano, ne moze se izjaviti zalba, veé se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 85.
Detaljnije odredbe o aktima Grada i postupku donosSenja akata utvrduje se Poslovnikom Gradskog
vijeda

XIll. JAVNOST RADA
Clanak 86.
Rad Gradskog vijec¢a, Gradonacelnika i upravnih tijela Grada je javan.
Javnost rada Gradonacelnika osigurava se javnim odrZavanjem sjednica, odrZzavanjem konferencija
za medije, izvjeStavanjem u tisku i drugim oblicima javnog priopéavanja, objavom akata u sluzbenom
glasilu i na web stranici Grada.

Clanak 86a

Grad je duzan javno objaviti informacije o trosenju proracunskih sredstava na svojim mreznim
stranicama tako da te informacije budu lako dostupne i pretrazive.

Objava informacija iz stavka 1. ovoga c¢lanka obavlja se u skladu s odredbama zakona kojim se
ureduje planiranje, izrada, donoSenje i izvrSavanje proracuna te uputa i drugih akata ministarstva
nadleZnog za financije.

Clanak 87.

Bez nazocnosti javnosti odrZavaju se sjednice Gradskog vijeéa i drugih tijela kad se raspravlja o
dokumentima koji su u skladu s posebnim propisima oznaceni povjerljivima.

Sjednica ili pojedini dio sjednice Gradskog vijeéa moZe se odrzati bez nazocnosti javnosti i o
drugim pitanjima, o ¢emu se odlucuje veéinom svih vije¢nika.

U slucaju nastupanja posebnih okolnosti koje podrazumijevaju dogadaj ili odredeno stanje koje se
nije moglo predvidjeti i na koje se nije moglo utjecati, a koje trenutacno ugroZava pravni poredak,
Zivot, zdravlje ili sigurnost stanovnistva te imovinu vece vrijednosti, za vrijeme trajanja posebnih
okolnosti sjednice predstavnickih tijela iznimno se mogu odrzavati elektronickim putem.
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Clanak 88.
Radi stjecanja neposrednog uvida u potrebe Grada i gradana, kao i radi informiranja gradana o
aktivnostima Grada, gradonacelnik redovito i neposredno ostvaruje kontakte s gradanima.

Clanak 89.
Gradsko vijeée svojom odlukom odreduje koji se podaci iz rada i nadleznosti Vije¢a, upravnih
tijela ne mogu objavljivati jer predstavljaju tajnu, i odreduje nacin njihova ¢uvanja.

Clanak 90.
Ostvarivanje javnosti rada tijela Grada i tijela mjesne samouprave propisuje se poslovnicima,
odnosno pravilima o radu tih tijela, sukladno odredbama ovog Statuta.

XIV. PROMJENE STATUTA GRADA
Clanak 91.
Postupak za promjenu Statuta Grada pokrece se prijedlogom za promjenu Statuta.

Clanak 92.

Prijedlog za promjenu Statuta moZe podnijeti jedna trecina (1/3) ¢lanova Gradskog vijeéa, radna
tijela Gradskog vijec¢a, gradonacelnik i zajednicki vije¢e najmanje jedne gradske cetvrti i najmanje
polovica vije¢a mjesnih odbora.

O prijedlogu za promjenu Statuta Gradsko vije¢e odlucuje ve¢inom glasova svih vijec¢nika.
Prijedlog za promjenu Statuta upucuje se Odboru za statutarno-pravna pitanja koji ga razmatra, i
uz misljenje upucuje Gradskom vijeéu na prethodnu raspravu.

Izmedu prethodne rasprave za promjenu Statuta i odluivanju o Statutu mora proéi najmanje
mjesec dana.

Clanak 93.

Gradsko vije¢e moZe odluciti da se o prijedlogu za promjenu Statuta, prije utvrdivanja kona¢nog

prijedloga, provede javna rasprava.

Clanak 94.
Odbor za statutarno-pravna pitanja moze predlozZiti donoSenje promjene Statuta bez prethodne
rasprave, radi uskladenja Statuta sa zakonom ili iz drugih opravdanih razloga.

Clanak 95.
Statut i Poslovnik donose se vecinom glasova svih vije¢nika prema postupku propisanim
Poslovnikom.
Predlagatelj Statuta i Poslovnika je Odbor za statutarno-pravna pitanja.

Clanak 96.
Do donosSenja opcih akata u skladu sa odredbama zakona i ovog Statuta primjenjivati ce se
odredbe opdih akata koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovog Statuta.
U slucaju suprotnosti pojedinih odredbi opéih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka neposredno e se
primjenjivati odredbe zakona i ovog Statuta.

Clanak 97.
Prociséeni tekst Statuta Grada Zapresica objaviti ¢e se u Sluzbenim novinama Grada Zapresica.



